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Socle tournant avec
10 tournevis

Premieére qualité. Chromé mat.
Socle tournant & 90 mm.

Tres belle présentation.
Comprend un réservoir avec
points de repéres colorés pour
chaque méche de rechange.
Base tres stable avec plaque
caoutchouc adhérente.

Contenu: 10 tournevis chromés
BERGEON No 30080.

©0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 -
1.40-1.60 - 2.00 - 2.50 - 3.00 mm.
Avec meches de rechange en
tube plastique gris.

Drehbarer Sockel mit
10 Schraubenziehern
Erste Qualitat. Matt verchromt.
Drehbarer Sockel @ 90 mm,
sehr schone Ausfliihrung mit
farbig markierten Reservoiren
fiir jede Ersatzklinge.

Sehr stabiler Sockel mit anhaf-
tender Gummiplatte.

Inhalt: 10 Schraubenzieher
verchromte BERGEON-Schrau-
benzieher Nr 30080.

< 0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 -
1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 - 3.00 mm.
Mit Ersatzklingen in grauer
Plastiktube.

Rotating stand with

10 screwdrivers

First quality. Chromed mat.
Rotating stand & 90 mm.

Very well presented.

Including a reserve with coloured
point for each spare blade.

Very stable base on non-slip
rubber.

Contents: 10 chromed screwdrivers
BERGEON No 30080.

&0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 -
1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 - 3.00 mm.
With spare blades in grey plastic
tube.

Zécalo giratorio con
10 destornilladores
Primera calidad. Cromado mate.

Zocalo giratorio @ 90 mm.

De presentacioén atractiva.
Incluye un depésito con puntos
de referencias de color para cada
mecha de recambio.

Base muy estable con placa de
caucho antideslizante.

Contiene: 10 destornilladores
cromados BERGEON No 30080.
& 0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 -
1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 - 3.00 mm.
Con mechas de recambio en tubo
plastico gris.

930 gr. |Pce Fr.
* %
Socle seul
Sockel allein
Stand only
Zocalo solo
@ No 3044 710 gr. |Pce Fr.
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Socle tournant avec
9 tournevis
Premiére qualité.

Socle tournant @ 65 mm,

d’une tres belle présentation,
comprenant un réservoir avec
points de reperes colorés pour
chaque meche de rechange.
Base trés stable avec plaque
caoutchouc adhérente.
Contenu: 9 tournevis chromés
BERGEON No 30080 de premiére
qualité.

& 0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 -
1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 mm.

9 meches de rechange.

Drehbarer Sockel mit
9 Schraubenziehern
Erste Qualitat.

Rotating stand with
9 screwdrivers
First quality.

BERGEON No 5970

Drehbarer Sockel & 65 mm,
sehr schone Ausfiihrung mit
farbig markierten Reservoiren
fiir jede Ersatzklinge.

Sehr stabiler Sockel mit anhaf-
tender Gummiplatte.
Enthalten: 9 erstklassige
verchromte BERGEON-Schrau-
benzieher Nr 30080.
©0.50-0.60-0.80-1.00-1.20 -
1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 mm.

9 Ersatzklingen.

Rotating stand & 65 mm.
Good presentation; with hole
with coloured marks for each
spare blade. Very stable stand
with adherent rubber plate.
Contents: 9 chromed BERGEON
screwdrivers No 30080 of first
quality.

@ 0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 -
1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 mm.

9 spare blades.

ﬁ” No 5970 320 gr.

Pce Fr.

Zdcalo giratorio con
9 destornilladores

Primera calidad.

Zocalo giratorio @ 65 mm de una
presentacién atractiva con un
depdsito con puntos de
referencias de color para cada
mecha de recambio.

Base muy estable con placa de
caucho antideslizante.
Contiene: 9 destornilladores
cromados BERGEON

No 30080 de primera calidad.

@ 0.50-0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 -
1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 mm.

9 mechas de recambio.
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Tournevis BERGEON

BERGEON

Premiére qualité. Chromé.

Bague de couleur. Méches de
rechange en tube plastique gris.

Grandeurs normales

figurant dans nos assortiments
et sur nos socles. Meches de
rechange, voir page No 8004.

Schraubenzieher
Erste Qualitat. Verchromt.

Farbige Ringe, Ersatzklingen in

grauer Plastiktube.

Normal-Gréssen

wie wir sie mit unseren Sortimen-

ten und Sockeln liefern.

Ersatzklingen, siehe Seite Nr. 8004.

BERGEON screwdrivers

First quality. Chromium-plated.
Coloured ring, spare blades in

grey plastic tube.

Normal sizes
as delivered with our sets and

stands. Spare blades, see page
No 8004.

Destornilladores
BERGEON

Primera calidad. Cromado.
Aro de color. Mechas de recam-
bio en tubitos de plastico gris.

Tamaios normales

como se suministran en nuestros
surtidos y zocalos. Mechas de
recambio, ver pagina No 8004.

Avec meches de rechange en tubes plastique gris
Mit Ersatzklingen in grauen Plastiktuben
With spare blades in grey plastic tubes
Con mechas de recambio en tubitos de plastico gris

Sans méches de rechange

Ohne Ersatzklingen
Without spare blades

Sin mechas de recambio

Meche
Klinge
Blade
Mecha
Z mm

Bague
Ring
Ring
Aro

Poids
Gewicht
Weight
Peso
gr.

No

=]
pr7 |

L

Meches rech.

Ersatzklingen

Spare blades
Mechas recam.

Pce Fr./ 10 Pce Fr.

No

|
LZZ4

lseve)

Pce Fr./ 10 Pce Fr.

0.50

Orange
Orange
Orange
Naranja

10

30080-B

30080-01

0.60

Blanc

Weiss

White
Blanco

10

30080-C

30080-02

0.80

Jaune
Gelb
Yellow
Amarillo

1"

30080-D

30080-03

1.00

Noir
Schwarz
Black
Negro

30080-E

30080-04

1.20

Rouge
Rot
Red
Rojo

30080-F

30080-05

1.40

Gris
Grau
Grey
Gris

30080-G

30080-06

1.60

Violet

Violett

Violet
Morado

30080-H

30080-07

2.00

Vert
Griin
Green
Verde

20

30080-J

30080-08

2.50

Bleu
Blau
Blue
Azul

21

30080-K

30080-09

3.00

Brun
Braun
Brown

Marron

22

30080-L

30080-10

Vis de fixation
pour méches

Pour tournevis No 30080.

No 4915 - No 4916.

i

Fixierschrauben
fiir Klingen

Fir Schraubenzieher Nr. 30080.

Nr. 4915 - Nr. 4916.

Blade fixing screws

For screwdrivers No 30080.
No 4915 - No 4916.

Tornillos de sujecion
para mechas

Para destornilladores No 30080.
No 4915 - No 4916.

Pour meche
Fur Klinge
For blade

Para mecha

& mm

Longueur
Lange
Length
Largura
mm

Pochette de:
Beutel zu:
No Wrapper of:
Bolsita de:
10 pces Fr.

1.2 0.50

30080-X

1.5 0.60 - 1.60

30080-Y

2 1.80 - 3.00

30080-Z




